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_ Anvisninger til
~ UKRUDSTBEKAMPELSESMASKINER

Almindelig fare

Fejimeddelelse vises pa displayet

Anvisninger til MOTORSPRQJTER

Advarsel @ = Anvisninger til MASKINE TIL FLERE REKKER

Menuen er kun synlig med szerlige programmeringer:
for at visualisere den er det nodvendigt at aktivere
én af de anforte valgmuligheder.

= Henvisning til side/paragraf

B~ 8¢p

Denne manual er en integreret del af det apparatur, som den henviser til, og den skal altid ledsage apparaturet, ogsé i tilfeelde af salg eller overgivelse.
Gem manualen til enhver fremtidig brug. ARAG forbeholder sig ret til at aendre specifikationerne og instruktionerne vedrerende produktet nar som helst
og uden forudgédende varsel.
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NTRODUK DN

INDLEDNING OG BRUG AF MANUALEN

Denne manual indeholder oplysninger om montering, tilslutning og klargering af computerne i BRAVO 180S-serien.
Andre eventuelle oplysninger vil blive givet med seerlige kort og altid udelukkende til brug for installateren. Kortene indeholder specifikke oplysninger
for hver enkel computer-model.

BRUG AF MANUALEN

Installationsdelen i denne manual indeholder oplysninger, som er forbeholdt installatererne. Der er derfor bevidst benyttet en teknisk terminologi uden
eventuelle forklaringer, som kun anses ngdvendige for slutbrugerne.

INSTALLATIONEN ER FORBEHOLDT AUTORISERET OG SPECIFIKT UDDANNET PERSONALE. FABRIKANTEN ER IKKE
ANSVARLIG FOR ENHVER BRUG AF DENNE MANUAL, SOM UDFQRES AF IKKE AUTORISERET OG IKKE KOMPETENT
PERSONALE.

BEGR/ENSNINGER

Beskrivelserne af monteringsfaserne refererer til en "almen" computer. Der vil derfor ikke blive naevnt specifikke modeller med mindre en bestemt
installationspraksis ikke kun vedrgrer en enkelt computertype.

ANSVAR

Det er installaterens ansvar at udfere ethvert installationsindgreb korrekt efter alle kunstens regler og at garantere slutbrugeren en perfekt funktion af
hele anlaegget, hvad enten det udelukkende leveres med komponenter fra ARAG eller fra en anden fabrikant.

ARAG anbefaler altid brug af dets egne dele ved installationen af styresystermene.

Hvis installateren beslutter at benytte komponenter fra andre fabrikanter ogsa uden at aendre dele af anlaegget eller kabelferinger er det dennes eget
og fulde ansvar.

Det er installaterens ansvar at kontrollere kompatibiliteten med komponenter og tilbeher fra andre fabrikanter.

Hvis computeren eller ARAG komponenter installeret sammen med komponenter fra andre fabrikanter, som folge af det, der er omtalt ovenfor, lider
nogen form for skade, vil der ikke blive erkendt nogen form for direkte eller indirekte garanti.




1 PRODUKTBESKRIVELSE
Det erhvervede apparatur er en computer, som, nar den er tilsluttet en passende styreenhed ger det muligt at styre alle behandlingens faser i landbruget,
direkte fra kabinen pa den landbrugsmaskine, den er installeret pa.
Computerne kan tilsluttes forskellige felertypologier.
Computerens tilslutning til anleegget er direkte takket veaere et eneste kabel, som tilsluttes styreenhedens ventiler og felerne: i kabinen er der kun de
betjeningsknapper, som er ngdvendige for den samlede styring af anlaegget, hvilket garanterer stor sikkerhed under arbejdet.
BRAVO 18x computernes display giver operatgren mulighed for at konstant at overvage alle data for alle de igangveerende operationer, som maskinens
hastighed, meengden af fordelt vaeske, den samlede behandlede overflade og meget mere.

2 BRAVO DSB
ARAG har udviklet og produceret et diagnosesystem til computere i Bravo serien og de respektive anlaeg, som kan tilsluttes dem.
BRAVO DSB (Kode 467003) giver mulighed for at foretage en palidelig diagnose af computeren, af styreenheden eller af hele anlaegget og séledes
gore det muligt at afhjeelpe eventuelle problemer pa selve anleegget.

3 RISICI OG BESKYTTELSESANORDNINGER FOR MONTERINGEN

Alle installationsindgreb skal udfores med afbrudt batteri og med brug af passende redskaber og med enhver form for
personbeskyttelse, som anses for ngdvendig.

Benyt UDELUKKENDE rent vand til enhver test eller simulation af behandling: brugen af kemiske produkter
til simulation af behandling kan forvolde alvorlige skader pa enhver person, som opholder sig i nzerheden.

ANVENDELSE

Denne anordning er udformet til installation pa landbrugsmaskiner til ukrudtsbekezempelse og sprgjtning.
Apparatet er projekteret og fremstillet i henhold til standard EN ISO 14982 (Elektromagnetisk kompatibilitet- skovbrugs- og
landbrugsmaskiner), harmoniseret med 2004/108/EU direktiverne.

SIKKERHEDSFORSKRIFTER

e Udsaet ikke apparatet for vandstraler.

* Benyt ikke oplgsningsmidler eller benzin til rengoring af beholderens udvendige dele.

* Benyt ikke direkte vandstraler til rengering af anordningen.

* Overhold den fastsatte forsyningsspanding (12 Vdc).

* Frakobl konnektorerne til BRAVO, og afbryd forsyningskablerne, hvis der skal udferes svejsninger med bueudladning.
* Brug udelukkende originalt tilbehgor og originale reservedele fra ARAG.
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6 INDHOLD | EMBALLAGEN

Nedenstaende tabel angiver de komponenter, som findes i BRAVO computernes emballage:

COMPUTER BRAVO 180S

Symbolforklaring:

Bravo 180S

Brugervejledning

Forsyningskabel

Fastgoeringssaet

Forsyningskonnektor

Kabelfering for tilslutning til ventilerne og felerne
Induktiv hastighedsfaler

Pakninger til sektionsventilerne og konnektorerne

ONOGAWN =

Fig. 1

Symbolforklaring:

Bravo 180S

Brugervejledning

Forsyningskabel

Fastgeringsseet

Forsyningskonnektor

6a Kabelfering for tilslutning til ventilerne og felerne

6b Kabelfering for tilslutning til hydraulikenhed

7 Induktiv hastighedsfeler

8a Pakninger til sektionsventilerne og konnektorerne

8b Pakninger til de hydrauliske ventiler og konnektorerne

a b wN =

Fig. 2




7 PLACERING PA LANDBRUGSMASKINEN

71 Anbefalet sammensaetning af anlaegget

MONTERINGSSKEMA TIL MASKINE MED MEMBRANPUMPE
ANL/EG MED HOVEDVENTIL

Symbolforklaring:

Monitor

Batteri

GPS-modtager (valgfrit)
Fyldepumpe
Flowmaler

Ekstern generel styring
Niveaufeler

Trykfoler
Raekkemarker (kun
ukrudtsbekeempelse)
Hastighedsfaler
Reguleringsventil
Hovedventil
Sektionsventiler
Hydraulikenhed

IESXITOODD
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1
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m =

TILSIGTET BRUG

Fig. 3

MONTERINGSSKEMA TIL MASKINE MED MEMBRANPUMPE
ANLZ/EG MED AFL@BSVENTIL

Symbolforklaring:

Monitor

Batteri

GPS-modtager (valgfrit)
Fyldepumpe
Flowmaler

Ekstern generel styring
Niveaufeler

Trykfoler
Raekkemarker (kun
ukrudtsbekeempelse)
Hastighedsfoler
Reguleringsventil
Hovedventil
Sektionsventiler
Hydraulikenhed

IESXITOOWD

[2 -]

I
S

m =

TILSIGTET BRUG

Fig. 4

Computeren skal tilsluttes landbrugsmaskinens batteri direkte.
*Tilslut ikke computeren under las (15/54).

FOLGER
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MONTERINGSSKEMA TIL MASKINE MED CENTRIFUGALPUMPE

Symbolforklaring:

Monitor

Batteri

GPS-modtager (valgfrit)
Fyldepumpe
Flowmaler

Ekstern generel styring
Niveaufoler

Trykfoler
Raekkemarker (kun
ukrudtsbekaempelse)
Hastighedsfaler
Reguleringsventil
Sektionsventiler
Hydraulikenhed

EEXITMOOWDP

IH:_"UU'
a

TILSIGTET BRUG

Fig.5

Computeren skal tilsluttes landbrugsmaskinens batteri direkte.
*Tilslut ikke computeren under las (15/54).




72 Placering af computeren

* Computeren i BRAVO 180S serien skal placeres i landbrugsmaskinens styrekabine. Folg nedenstaende sikkerhedsforskrifter:

- Anbring IKKE monitoren pa omrader, som udsaettes for store vibrationer eller sted for at hindre beskadigelse eller utilsigtet
aktivering af tasterne;

- fastger anordningen i et omrade, som er tilstreekkeligt synligt, og som det er nemt at nd med haenderne: veer opmaerksom pa, at
monitoren ikke ma hindre bevaegelserne eller begraense koreudsynet.

>

Vaer opmzaerksom pa de forskellige forbindelser, som er nedvendige for computerens funktion, kablernes leengde og serg for, at
der er tilstraekkelig plads til konnektorer og kabler.

I naerheden af hver konnektor findes et identifikationssymbol for den udferte funktion. For enhver reference til anlaeggenes
konfiguration, se afs. 7.1 Anbefalet sammenseetning af anleegget.

E

222 86

[3

M =HEMEE D

00

182

238

|

Fig. 6

Fig.7
NUM TILSLUTNINGSPUNKTER SEKTIONER GENERELT TRYK BAR:::)E

1 Styreenhed og folere - . . 152
2 Hydraulikenhed 2 . . 152
3 Forsyning 3 . . 152
4 Hjeelpetilslutninger 4 . . 222
5 usB 5 . . 222

7 . . 268
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73 Fastgoering af konsollen

Monitoren skal placeres efter at have fastgjort konsollen pa det enskede sted ( i foregdende afsnit vises borekabelonen til konsollen).
Konsollen skal treekkes ud af monitorens leje (A, Fig. 8) og fastgeres ved hjeelp af de medfelgende skruer (B).
Efter at have sikret, at konsollen er korrekt fastgjort skal monitoren seettes ind i den. Tryk indtil den blokeres (C).

Fig.8

74 Placering af styreenhed

Styreenheden skal fastgeres ved hjeelp af de medfelgende beslag, som er monteret pa enheden. Placér den efter de anvisninger, som findes i
manualen, der fglger med enheden.

A DET ER VIGTIGT AT FOLGE ALLE DE SIKEKRHEDSREGLER, SOM FINDES | MANUALEN TIL STYREENHEDEN.

75 Placering af hydraulikenheden

Hydraulikenheden skal fastgeres pa et sted pa maskinen, hvor den er beskyttet mod vejrlig og den veeske, som sprgjtes fra maskinen.

ARAG SVARER IKKE FOR SKADER AF NOGEN ART, SOM SKYLDES INSTALLATION, DER UDFORES AF UERFARENT
PERSONALE. | TILFELDE AF SKADER PA SYSTEMET, SOM SKYLDES FORKERT INSTALLATION OG/ELLER TILSLUTNING,
OPHAVES ENHVER FORM FOR GARANTI.

ADVARSEL! TILSLUT IKKE ANDRE HYDRAULIKENHEDER END DE, DER FORUDSES (SE ARAGS ALMENE KATALOG).

ARAG SVARER IKKE FOR SKADER PA PRODUKTET, FEJL PA GRUND AF FUNKTIONSFEJL OG RISICI AF EN HVILKEN SOM
HELST ART, SOM DE FORARSAGER, NAR MODULET TILSLUTTES ENHEDER, SOM IKKE ER ORIGINALE ELLER LEVERET AF
ARAG.

10
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8 TILSLUTNING AF COMPUTEREN TIL LANDBRUGSMASKINEN

8.1 Generelle sikkerhedsforskrifter for en korrekt placering af kabelferingerne

¢ Fastgoring af kablerne:
- fastger kabelferingen saledes, at den ikke kan komme i bergring med dele i beveegelse;
- placér kabelfgringerne saledes, at maskinens drejning og beveegelser ikke knaekker eller beskadiger dem.

¢ Placering af kablerne for at hindre indtraengen af vand:
- kablernes forgreninger skal ALTID veere vendt nedad (figurerne forneden).

DIREKTE TILSLUTNING

Fig.9

¢ Iszetning af kablerne i tilslutningspunkterne:

- Tving ikke konnektorerne, nar de seettes i, med overdrevne tryk eller bgjninger: kontakterne kan beskadige og forringe den korrekte funktion af
computeren.

w Anvend KUN kabler og tilbehor, som findes i kataloget med tekniske specifikationer, som passer til den gnskede brug.




8.2

Tilslutning til stramforsyningen

A\

V4

Indvendigt i emballagen findes stramforsyningskonnektoren (Fig. 1 og Fig. 2 pa side 6), som skal tilsluttes landbrugsmaskinens batteri;
Pa Fig. 13 vises stramforsyningskonnektorens boreskabelon.

Tilslut forsyningskonnektoren til batteriets ledninger ved hjeelp af to fastoner pa 6 mm, som visti Fig. 11 og Fig. 12.

Anvend kablet, som findes i emballagen (Fig. 1 og Fig. 2 pa side 6) til at forbinde computeren med stremforsyningen.

a5

Fig. 13 @ 26

Fig. 11 Fig. 12

ADVARSEL!

Tilslut ikke forsyningskablerne til batteriet, for installationen er fuldendt, for at undga risiko for kortslutninger.

for computeren og styreenheden forsynes med strom, skal det sikres, at batteriets spaending er korrekt (12 Vdc).

BRAVO 180S forsynes direkte fra landbrugsmaskinens batteri (12 Vdc): teendingen skal ALTID udferes fra monitoren. Husk derefter at slukke den
ved hjeelp af den saerlige tast pa styrepulten.

Langvarig teending af BRAVO 180S med slukket maskine kan aflade traktorens batteri: ved laengere ophold med slukket motor
skal du sorge for at have slukket computeren.

Forsyningskilden skal tilsluttes, som vist i Fig. 14: computeren skal tilsluttes landbrugsmaskinens batteri direkte. Tilslut IKKE computeren
under las (15/54).

O ‘
15/30 i
B Ll s A ADVARSEL!
L] | * Forsyningskredsen skal ALTID veaere beskyttet med en sikring
i pa 10 Ampére af typen, som anvendes til biler.
31 ; e Alle tilslutninger til batteriet skal udfores ved at benytte kabler
O } med et minimums tvaersnit pa 2,5 mm2.
1 Tilslut ikke forsyningskablets konnektor til batteriet, for
i installationen er fuldendt, for at undga risiko for kortslutninger.
! * Anvend kabler med passende klemmer for at garantere den
| korrekte tilslutning for hver enkel ledning.
|
[—
Fig. 14 T

12
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9 TILSLUTNING AF KABELFORINGEN TIL STYREENHEDEN, HYDRAULIKENHEDEN OG DE TILGANGELIGE
FUNKTIONER
¢ Brug kun kabelforinger som leveres sammen med ARAG computerne.
Veer yderst opmzaerksom pa ikke at knaekke, traekke, rive eller skeere kablerne.
| tilfelde af skader forarsaget af brug af ikke egnede kabelferinger eller, som i alle tilfaelde ikke er fremstillet af ARAG ophaeves
enhver form for garanti.
ARAG svarer ikke for skader pa apparaterne, pa personer eller dyr, som skyldes manglende overholdelse af det, der er beskrevet
ovenfor.

9.1 Tilslutning af de flerpolede konnektorer
Tilslut de flerpolede konnektorer til monitoren (tilslutningerne 1 og 2 pa side 9), og tilslut kablets anden ende til styreenheden og hydraulikenheden.
Efter at have sikret en korrekt iseetning, drejes laseringen i urets retning, indtil den blokeres.

9.2 Tilslutning af styreenhedens ventiler

e Anvend ARAG ventiler: i tilfeelde af skader forarsaget af brug af ikke egnede ventiler eller, som i alle tilfaelde ikke er fremstillet af
ARAG, ophaves enhver form for garanti.
ARAG svarer ikke for skader pa apparaterne, pa personer eller dyr, som skyldes ovenfor beskrevne.

¢ Alle konnektorerne for tilslutning til ventilerne skal veere forsynet med pakningen, for de tilsluttes (Fig. 16).

* Kontrollér, at pakningen er anbragt korrekt for at hindre indtreengen af vand under brugen af styreenheden.
Konnektoren 1 skal styre ventilen, som igen er tilsluttet sektion 1 og derefter alle de gvrige.

Tilslut "konnektor 1" til "ventil 1" og derefter de avrige konnektorer med tiltagende numre fra venstre mod hgjre: sektion 1 er den leengst til venstre,
nar maskinen ses bagfra (Fig. 15).

Ventil1 _ Ventil 2—] 21
AAAAAAAAAAAAAL AAﬁAAAA

N
>

\(Sektion 1 ) I((\\ Sektion 2 1\ ) L Sektion 3 \\*wﬁ\%&mmkt-o_vfﬁW\m\\m Sektion )

Fig. 15

Fastger konnektorerne til de respektive ventiler efter de forkortelser, som findes pa det pageeldende anleegs generelle monteringsskema

(7.1 Anbefalet sammensaetning af anleegget):

¢ Fjern beskyttelseshzetten (1, Fig. 16) fra den elektriske ventil.

* Anbring pakningen (2) ved at seette den pa konnektoren (3), tilslut derefter konnektoren ved at trykke den helt i bund (4): pas pa ikke at bgje de
elektriske kontakter pa ventilen under isatningen.

e Skru skruen (5) helt i.

w Hvis antallet af monitorens deviatorer er storre end antallet af sektionsventiler, skal kablerne forbindes som vist i tabellen:

DEVIATORER, DER SKAL KABLER, DER SKAL TILSLUTTES
ANTAL SEKTIONSVENTILER ANVENDES TIL SEKTIONSVENTILERNE
2 2-4 2-4
3 2-3-4 2-3-4
4 1-2-4-5 1-2-4-5
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AdA

INSTALLATION

9.3

Tilslutning af de hydrauliske ventiler

~

—
@,

Fig. 24 !

i bund (3):
m pas pa ikke at boje de elektriske kontakter pa ventilen under iszetningen.
* Seet skruen i konnektoren, og skru den (4) helt i.

« Tilslut konnektoren, meerket "DD" il styreventilen og derefter de ovrige konnektorer, som vist i tabellen:

BETJENINGSKNAP BEVAEGELSE KONNEKTOR
Beveegelse af sektion / abning af hjeelpekontakt Abning ﬁ 1:2A
| IS | —
1-2 Lukning @ 1:2C
A A
LN Abning AA
Stanghejde
Lukning & AC
v T v
ri Abning ﬁ BA
Blokering af stang
n Lukning & BC
L Abning 1 r cA
Stangnivellering
\% Lukning & cc

Bravo 180S kan styre op til 5 hydrauliske funktioner ved hjeelp af dobbeltvirkende ventiler.

Fastger konnektorerne til de respektive ventiler efter de forkortelser, som findes pa det pageeldende anleegs
generelle monteringsskema (7.1 Anbefalet sammensaetning af anlaegget).

‘ ‘ * Anbring pakningen (1) ved at seette den pa konnektoren (2), tilslut derefter konnektoren ved at trykke den helt

| det folgende beskrives deviatorernes driftsfunktion pa de hydrauliske funktioners styrepuilt.

14
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9.4

Tilslutning af falerne og de ovrige tilgaengelige funktioner

YA

9.5

Fastger konnektorerne til de respektive funktioner efter de forkortelser, som findes pa det pageeldende anleegs generelle monteringsskema (afs. 7.1).

Kablerne til kabelforing er mzerket med et symbol til identifikation af den udforte funktion: i tabellen angives alle anvisninger til
en korrekt tilslutning af kabelforingen til de tilgaengelige funktioner.

Anvend ARAG folere: i tilfeelde af skader forarsaget af brug af ikke egnede folere eller, som i alle tilfaelde ikke er fremstillet af
ARAG, ophaves enhver form for garanti.
ARAG svarer ikke for skader pa apparaterne, pa personer eller dyr, som skyldes ovenfor beskrevne.

ITEM TILSLUTNING

F Flowmaler

Trykfoler

Raekkemarker

Hastighedsfaler

Niveaufeler

Reguleringsventil

O V(X 0 I =

Hovedventil

- Vejledningerne til installationen af felerne er vedlagt produkterne.

- Tilslutning af:
o flowmaler;

o trykfoler;

e niveaufoler;

e reekkemarker.

Alle ARAG falere benytter den samme konnektortype. Tilslut falerens konnektor til kabelferingens. Tryk den helt ind, til den blokeres efter at have
sikret, at den er sat korrekt i.

Fig. 18

Pennedrev

V2

Pennedrevet kan benyttes til udveksling af data med BRAVO 180S computeren.

For du bruger pennedrevet, skal du sikre dig, at det ikke er beskyttet.
Alle pennedrev op til en hukommelse pa 8 GB er kompatible.




10

PROGRAMMERING

10.1

Taending/slukning af computeren

¢ Almindelig teending

Softwareversion

Fig. 19

Hold tasten E S C trykket ind, indtil displayet teendes: afhaengigt af softwareversionen viser Bravo 180S arbejdsskeermbilledet (Fig. 19).

*Taending af computeren for at fa adgang til den avancerede programmering

-

Fig. 20

Softwareversion Arbejdsskaermbillede

Tryk samtidigt pa sekvensen af taster, indtil Bravo teendes. Slip tasten E S G, og hold piletasterne trykket ind, indtil der vises itz Fari (Fig. 20).

e Slukning

Fig. 21
Hold tasten E S C trykket ind, indtil meddelelsen FidER (iFF.. vises EELEHTZE BT kay
Slip tasten, og vent pa, at gemningen er fuldfert (Fig. 21); computeren slukkes efter fa sekunder.

Tryk IKKE pa nogen tast, og afbryd IKKE stremforsyningen under slukningen, indtil Bravo 180S slukkes.
w ADVARSEL: brug ALTID den specifikke tast til at slukke computeren. Hvis det ikke er tilfaeldet, mistes ALLE behandlings-

og programmeringsdata.

Flytning n Rulning gennem menupunkterne eller Bekreefter adgangen til menuen Afslutter menuen eller I!!l
af markeren Foregelse/reduktion af data eller datagendringen datasendringen

Par. 10.2




10.2 Brug af taster til programmeringen

1 Tryk pa piletasterne i reekkefelge for at flytte rundt mellem menupunkterne
(W neeste punkt, a forrige punkt);
det valgte punkt vises pa displayet (Fig. 22).

2 Bekraeft adgangen til menuen med O K: under indstillingen af dataene
blinker markeren pa displayet (Fig. 23).

Fig. 22

VALG AF TASTER

Nar det drejer sig om et simpelt valg af data, viser BRAVO 180S de aktive data (Fig. 23):

3a Tryk i reekkefolge pa piletasterne for at veelge andre data
(. neeste data, w forrige data); vises de valgte data pa displayet.

4a Bekreeft med OK.

Hurtig rulning: hold én af piletasterne trykket ind.
Afslutning uden at bekrzefte aendringen: tryk pd ES G.

ADGANG TIL EN UNDERMENU

‘B Ved forekomst af en undermenu viser BRAVO 180S tre punkter ". . ." (Fig. 24):

3b Tryk pa OK for at fa adgang til undermenuen.

4b Tryk i reekkefolge for at flytte rundt mellem undermenuens punkter
(.a naeste punkt, w forrige punkt); det valgte punkt vises pa displayet.

5b Bekraeft adgangen til det valgte punkt med OK.

Hurtig rulning: hold én af piletasterne trykket ind.
Retur til menuens forrige niveau: tryk pd ES G.

INDTASTNING AF EN NUMERISK VZERDI

6 Tryk i raekkefolge for at flytte markeren mellem cifrene

(4 rulning til VENSTRE, P rulning til HOJRE).

7 Tryk i reekkefolge for at @endre veerdien, som fremhaeves af markaeren
(. foragelse, w reduktion).

8 Tryk pa OK for at bekreefte dataene.

Hurtig forogelse/reduktion: hold én af piletasterne trykket ind.
Afslutning uden at bekreefte eendringen: tryk pa ES C.

I firkanten nedenfor sammenfattes kort brugen af tasterne under programmeringen.

n Flytning n Rulning gennem menupunkterne eller Bekreefter adgangen til menuen Afslutter menuen eller |_!!|

af markeren Foragelse/reduktion af data eller datasendringen datasgendringen Par. 10.2




11 AVANCERET PROGRAMMERING
Ved hjeelp af den avancerede programmering lagres alle nadvendige data i computeren for at udfere en korrekt fordeling af produktet.
Det er kun nedvendigt at udfere dette indgreb en enkelt gang, ved installationen.

1.1 Prover og kontroller for programmeringen

For computeren programmeres skal folgende kontrolleres:

A\

e tilslutningen til streamforsyningen;

e den korrekte installation af alle komponenterne (styreenhed og folere);

e tilslutningen til komponenterne (styreenhed og folere).

Forkert tilslutning af anlaeggets komponenter eller brug af komponenterne, som afviger fra den specificerede brug, kan

beskadige anordningen eller selve komponenterne.

ADGANG TIL DEN AVANCEREDE MENU

Avanceret programmering (fra slukket computer)
* Tryk samtidigt pa sekvensen af taster, indtil Bravo teendes.
Slip tasten E S G, og hold piletasterne trykket ind, indtil menuen vises

Minimums og maksimums vaerdierne for de indstillelige data vises i kap. 16.

V4

%Se par. 10.2 for en korrekt brug af tasterne under programmeringen.

AVANCERET MENU - STRUKTUR

7 --i:::;%;;fiiiff:::::;i;,;”:::

[taliano - English - Espanol - Portugues
Francais - Deutsch - Polski - Hrvatski - Magyar
EAAHNIKA - Pycckuin - TURKCE - Cesky

DEF: English

 EU (I/ha, km/h, bar)
* US (gpa, mil/h, psi)
* US TURF

DEF: EU

127 |DEF:5

e Section1+7: |DEF:
0.00 + 30.00 m | Section 1 = 5: 4.00 m

«No - Yes | DEF: No

S—
]
]
]

0
QO
=
-
=
)
]

DEF:

e Wheel 1: 50 cm/pls
Wheel 2 - 3: Disabled

* GPS source: No

Manual setup
e Wheel 1 + 3:

Disabled + 99.99 cm/pls
* GPS source: No - Yes

Par. 11.8+

DEF:
o Section valves: 3-Ways

e Section valves: 2-Ways - 3-Ways
« Sections manag.:

Auto (M Mode) - Manual (P Mode)
* Regulation: 2-Ways - 3-Ways
* Main: 2-Ways - 3-Ways

¢ Regulation: 3-Ways
e Main: 3-Ways

------ Par. 11.9-

Filogmetar

* Orion - Other... | DEF: Orion

]Par. 1110

Flowmetar oomsh

* Disabled + 30000 pls/I | DEF: 600 pls/I

Frassurs Sensor ]> Par. 11.11

* Disabled + 1000 bar I DEF: Disabled

L *

Flow caloulation |Par. 11.12

 Flowmeter - Pressure sensor | DEF: Flowmeter

* MENU KUN SYNLIGE

x| Fress, oslo. |- = = == Par.11.13] * No - Yes | DEF: No
MED S/ERLIGE | HMozzle gby ]- ----- Par. 11.14) « 1 = 1000 | DEF: 40

PROGRAMMERINGER

Tarbs souros ] = = == Par.11.15

e Manual - Level Sensor | DEF: Manual

Par. 11.16

Mode: Mode:
Manual Level Sensor*
e Tank volume: | * Tank volume DEF:
1+200001 |eTank reserve: | Mt;de' Manual
e Tank reserve: | No +1000 | : .
No 10001 |« Galibration | | 12nk volume: 10001

« 0 calibration o Tank reserve: 50 |

e Tank profile:
Save - Load

; ]- - —Par. 1117

e Large - Short | DEF: Large

Fig. 27

o Sections manag.: Manual (P Mode)

| de efterfalgende afsnit vedrorer de angivne skaermbilleder kun de vigtigste programmeringspunkter.

Displayet kan variere ved tryk pa de beskrevne taster i teksten.

Under indstillingen af dataene blinker den tilsvarende vaerdi pa displayet.

Rulning gennem menupunkterne eller
Foregelse/reduktion af data

Flytning
af markeren

Bekreefter adgangen til menuen

eller datagendringen dataaendringen

Afslutter menuen eller Illl
——\

Par. 10.2




Indstil computerens visningssprog for Bravo 180S blandt de tilgeengelige sprog.

> ltaliensk, engelsk, spansk, portugisisk, fransk, tysk, polsk, kroatisk, ungarsk, greesk, russisk, tyrkisk, tjekkisk.

1.3
Indstil de anvendte maleenheder til Bravo 180S.
> ELI(I/h, km/h, bar)
LI% (GPA, millt, PSI)
LES TLIEF (anvendt volumen = gal / 1000 square feet, mil/h, PSI)
1.4

Indstil antallet af installerede sektionsventiler.

Fig. 30

11.5 Samlet stanglangde

Denne parameter udger den effektive deekning af sprojtedyserne pa jorden: f. eks. ved montering af 8 sprejtedyser med en afstand mellem dem pa
50 cm, er bredden péa den stangsektion, der skal indstilles, pa 4,00 m.

Den viste veerdi (Fig. 31) er summen af sektionsbredderne. For at aendre disse data er det ngdvendigt at indstille veerdien for bredden af hver enkel
stangsektion: summen af bredderne vil automatisk blive beregnet igen.

1 Efter at have valgt menuen Tixtsl b wiicdth skal du trykke p&d OK for at fa adgang til undermenuen til valg/eendring af de enkelte sektioner.
2 Gennemlgb ved hjeelp af tasterne sektionernei i undermenuen =i tic, indtil den sektion vises, som du gnsker at a2endre: nummeret pa sektionen
vises pa displayet overst til hgjre, mens den aktive veerdi vises i den nederste linje (Fig. 32).

3 Tryk pa OK for at bekreefte adgangen til 2endringen.

4 /Endr breddeveerdien for sektionen ved hjeelp af tasterne, og gentag programmeringen for hver af dem.

el
-8

Fig. 31 LLLALAALLALL ALALALLALALAL B “AAAAAAAAAAAAAAAAAAAA
\ NN N NI - e RN A ER\WT [N&
4 AT TR AT ;utjl beovrry adciihy ¢ 2ELEE m m

Walue 1
A om A

Section number e YYYYYYYYYYVYYYYYYY YV VYVYYYYYYYVYYYYYYVYYVVYYYYYYYYY

E\@"‘\@ E@ “—>

Sectior s 408 m
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Fig. 33 —>

Sachiorn 2o S0 m

11.6 Variabel dosering

Aktivér/deaktivér den variable dosering

P2

-

Hvis valgmuligheden *'z: er indstillet, er computeren indstillet til at veelge doseringen Lizrizkzla under indstillingen
Fig. 34 af arbejdet (par. 12.1).

n Flytning n Rulning gennem menupunkterne eller [N Bekreefter adgangen til menuen Afslutter menuen eller |!!|
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11.7

Hastighedsfoler

Fra denne menu udferer du alle indstillingerne til beregningen af hastigheden.

Normalt beregner computeren oplysningerne, som vedrarer hastigheden, takket vaere de impulser, som den modtager
fra den monterede foler pa hjulet.

Hvis der er tilsluttet en GPS-modtager direkte til Bravo 180S, giver denne menu mulighed for at veelge modtageren
som alternativ kilde til hjulets feler og dermed modtage de oplyste hastighedsdata i realtid fra GPS-signalet.

Efter at have valgt menuen St =& skal du trykke p4 O K for at komme ind i undermenuerne.

Det er data, som BRAVO 180S computeren anvender til at beregne koretgjets fremkerselshastighed med og i relation hertil den deraf folgende gjeblikkelige dosering.
Hjulkonstanten afhaenger af den anvendte hjultype og af antallet af felerens malepunkter pa det. BRAVO 180S kan gemme 3 forskellige hjulkonstanter i hukommelsen.
Hvis det hjul udskiftes, som hastighedsfolerens malepunkter er fastsatte pa, kan hjulkonstanten sndres.

Det bliver derfor nadvendigt at genindstille dataene.

1 Veelg hjultypen (3 tilgeengelige typer).
2 Tryk pa O K. Konstanten kan indtastes ved hjeelp af to forskellige procedurer (Farisal satup eller Hubomatio oslo.), som beskrevet i det felgende.
3 Veelg den foretrukne procedure, og tryk p4 O K for at indtaste konstanten.

Hjultype _,

LS aAG] S

Fig. 36

Fig. 37

4a Flaraaal :a:atup Gor det muligt at indtaste hjulkonstantens veerdi, som er beregnet med den specifikke formel.

kort afstand (cm)
antal malepunkter x antal hjulomdrejninger

Kruota =

<kort afstand> afstand, udtrykt i cm., som hjulet har kert under méalingen.
<antal malepunkter> antal malepunkter

Fig. 38 (eks. magneter, bolte, osv.), som er monteret pa hjulet.
<antal hjulomdrejninger> antal hjulomdrejninger, som hjulet udferer for at fuldfere malestreekningen.
Udfer malingen med oppustede daek
wved driftstry?( PP Hjulkonstanten kan beregnes med en god tilnaermelse ved at male den afstand, som er kort af det hjul, hvorpa

hastighedsfoleren er installeret.
(Jo lzengere den korte afstand er, desto starre vil hjulkonstantens beregningspraecision vaere).

BRAVO 180S kan udfere automatisk beregning af hjulkonstanten ved at benytte det antal impulser, som er sendt af
hastighedsfeleren under kersel pa en lige streekning pa 100 m (EU) / 300 feet (US - US TURF).

4b Ftormatio

:I:' - Efter at have valgt Fuitomatio cmlo. (punkt 3), displayet ger opmeerksomt pé, at maskinen kan kere frem.
100 m / 300 feet . . . . .

- Kar den kreevede streekning: antallet af impulser vil blive foraget under straekningen. Stands traktoren ved
straekningens afslutning.
- Tryk pa OK for at afslutte beregningen. Computeren viser den beregnede konstant.
Hjulkonstanten er gemt i hukommelsen.

wumr malingen med oppustede dzek ved driftstryk.

Fig. 39 Proven skal udfores pa terreen med middel hardhed.

Hvis fordelingen udfores pa meget bladt eller meget hardt terraen, kan den forskellige rulningsdiameter
forarsage fejl i beregningen af fordelingen: hvis det er tilfeldet, anbefales det at gentage proceduren.

Kor streekningen under proven med tanken kun fyldt halvt op med vand.

Fig. 40 Under den automatiske beregning vises alarm: gentag proceduren, beregningen er ikke gyldig. Fejlen kan ogséa
indtraeffe, hvis hjulet er blevet udskiftet forkert, eller hvis foleren er for langt vaek fra malepunkterne.
Huvis dette er tilfaeldet, skal folerens installation kontrolleres og proceduren gentages.
Hvis problemet vedvarer, skal installateren kontaktes.

>
> Mo

T

B

Hvis valgmuligheden %'z er indstillet, er computeren forudindstillet til at modtage hastighedsdataene fra GPS-
modtageren, som er tilsluttet direkte til hjeelpeporten.

Fig. 41

n Flytning n Rulning gennem menupunkterne eller Bekreefter adgangen til menuen Afslutter menuen eller I!!l
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11.8 Ventiler

Indstil den type ventiler, som er monteret pa anleegget og de respektive data.
Efter at have valgt menuen i zluis skal du trykke p4 O K for at komme ind i undermenuerne.

o

Fig. 42

chior waluvss: angiv typen af de monterede sektionsventiler.
lzgs: ventiler uden kalibrerede tilbagelob
daiis: ventiler med kalibrerede tilbagelob

» Funktionsmade "P" (valgmulighed i ziiizl):
Sektionsventilerne styres uafhaengigt.

> Seotiors mansd. Styrefunktionerne pa hoveddeviatorer indvirker ikke pa abningen eller lukningen af

Angiv sektionsventilernes funktionsmade, iszer hvis sektionernes = sektionsventilerne. _

automatiske lukning er aktiv, nar hovedstyreventilen lukkes. * Funktionsmade "M" (valgmulighed Hv.i%:ix):
M 1P Mode Sektionsventilerne lukkes eller dbnes ved hjeelp af hoveddeviatoren, hvis blot afbryderen til
damual OF Moded

sektionsventilerne er passende placeret, dvs. hvis afbryderne for sektionerne star pa OFF
(handtag nede) vil sektionerne ved aktivering af hoveddeviatoren ikke blive styret.

Hvis en eller flere afbrydere til sektionsventilerne star pa ON (handtag oppe) ved lukning eller
abning af hoveddeviatoren, vil sektionerne ogsa blive lukket og abnet.

b OF Moodes

> Haogulatior: angiv typen af den monterede reguleringsventil.

el L

> Maire angiv typen af den monterede hovedstyreventil.
Z-blags: aflebsventil (TYPE ARAG ventiler serie 463)
S-llsuis: hovedventil (TYPE ARAG ventiler serie 464 - 471)

1.9 Flowmaler

Veelg den anvendte type flowmaler:
Orior
OEhEr..

Fig. 43

11.10  Flowmalerkonstant

Indstil ved hjeelp af denne parameter flowmalerens konstantveerdi: disse data angiver hvor mange impulser, som
kommer fra flowmaleren pr. fordelt veeskeenhed.

Konstantens veerdi vises pa den pageeldende flowmaler, pa pladen pa hoveddelen.
Kun for ORION flowmalerne henvises til afsnittet "Tekniske data" i den medfelgende bruger- og
Fig. 44 vedligeholdelsesmanual til flowmaleren for at fa at vide, hvilken parameter, der skal indtastes i computeren.

n Flytning n Rulning gennem menupunkterne eller [N Bekreefter adgangen til menuen Afslutter menuen eller |!!|
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1111 Trykfoler
Angiv den fulde skala for den monterede trykfeler pa anleegget.
Indstil punktet [+iz zk:lacd, his der ikke er nogen trykfeler.
Fig. 45
11.12  Beregning af vaeeskemaengdestromning *
Indstil felertypen til beregning af veeskemaengdestremningen:
> Flowmeter
Fressure sensor
Fig. 46
* MENUEN ER KUN SYNLIG MED S/ERLIGE PROGRAMMERINGER:
FOR AT VISUALISERE DEN SKAL BEGGE DE ANGIVNE VALGMULIGHEDER AKTIVERES.
Flonumater consh. V par. 11.10
Frassurs S8nsor V par. 11.11
11.13  Trykberegning *
Via denne parameter kan det indstilles, om der i ifssigirg M skal vises en trykeerdi eller ej beregnet efter den
vaeskemaengdestromning, som méles af flowmaleren og ved den valgte sprojtedyse.
> Mo
Y
* MENUEN ER KUN SYNLIG MED S/ERLIGE PROGRAMMERINGER:
FOR AT DEAKTIVERE DEN SKAL DEN ANGIVNE VALGMULIGHED DEAKTIVERES.
Frassurs S8nsor par. 11.11
11.14  Antal sprojtedyser *
Via denne parameter er det muligt at indstille det samlede antal installerede sprojtedyser pa stangen.
Ved hjeelp af disse data er Bravo 180S i stand til at beregne anlaeggets tryk efter den vaeskemaengdestremning, som
males af flowmaleren eller beregne anleeggets vaeskemaengdestramning efter det tryk, som males af trykfaleren
(afhaengigt af den anvendte anordning, par. 11.12).
Fig. 48
* MENUEN ER KUN SYNLIG MED S/ERLIGE PROGRAMMERINGER:
FOR AT VISUALISERE DEN SKAL EN AF DE ANGIVNE VALGMULIGHEDER AKTIVERES.
Flowg caloulation > Pressors Sensor par 112
Frass, oslo V par. 11.13
11.15  Tankkilde
Veelg en made til afleesning af tankens niveau.
Styringen af Tk S, som beskrives i par. 11.16 vil veere forskellig afhaengigt af den valgte made.
Mulige valg:
> HMarnisl

Lasal Samsor
Den installerede niveaufeler pa anlaegget giver mulighed for gjeblikkelig visning af tankniveauet.
WDenne made fungerer KUN korrekt, hvis niveaufeleren er blevet kalibreret, eller hvis der er indlzest en

kalibrering af en analog tank fra pennedrevet.
Proceduren beskrives i det folgende i sektionen Tk rofiles > Loscd

af markeren

n Flytning n Rulning gennem menupunkterne eller Bekreefter adgangen til menuen Afslutter menuen eller |!!|
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11.16

Indstillinger af tank

Indstil de respektive data for tanken.
Efter at have valgt menuen Tarik: Satuir skal du trykke pa O K for at komme ind i undermenuerne.

o

Fig. 50

> Tarbs wolurmss (kan kun 2ndres med modaliteten Tk s owiros > Fariial)
Indstil ved hjeelp af denne parameter den veeskemaengde, som tanken kan indeholde: det vil veere den maksimale veeskevaerdi, som brugeren kan pafylde tanken.
Ved forekomst af en niveaufoler viser computeren den beregnede tankkapacitet efter kalibreringen.

> Tark resarus
Indstil ved hjeelp af denne parameter "reserveveerdien” under hvilken computeren udsender et synligt og akustisk alarmsignal: nar reserveveerdien nas under

behandlingen, blinker tanksymbolet (Fig. 51) pa displayet.

W

/1N

w Den akustiske alarm ophgrer med fuldstaendig tom tank.

> Calibrstion * : giver adgang til niveaufelerens kalibreringsprocedure.

* MENUEN ER KUN SYNLIG MED S/ERLIGE PROGRAMMERINGER:
FOR AT VISUALISERE DEN SKAL DEN ANGIVNE VALGMULIGHED AKTIVERES.

Tark souras > Lavel Sensor par 1115

Niveaufolerens kalibrering er KUN mulig. hvis der er installeret en flowmaler pa anlaegget (par. 11.9 og 11.10).
Udfer folgende, for du starter proceduren:

1 Seorg for, at hoveddeviatoren er i position OFF (FRA).
2 Fyld tanken med rent vand UDEN TILSATNING AF KEMISKE STOFFER.
Tanken skal nadvendigvis veere fyldt. Kontrollér visuelt det opnaende niveau.

OFF

3 Verificér pa skeermbilledet, at den manuelle funktion er aktiv.
(pa displayet vises ).
Hvis det ikke er tilfeeldet, skal du aktivere den ved tryk pa tasten AUTO.

4 Regulér fordelingen til maksimum, og hold reguleringsventilens deviator trykket ind
(ica.7s.).

Sluk computeren, og teend den igen i avanceret programmeringsmade.

care, aktivér sl B

Gaind i menuen Tk

Gaind i menuen Tk St og veelg punktet Calibratior,

0 N O O

Bravo 180S beder om at indtaste tankkapaciteten: indtast dataene.

Tark: Satup
b Calibratior..

9 Umiddelbart herefter gar computeren over til skeermbilledet for kalibreringsstart:
meddelelsen Calibn phsmss > Hotivats Main vises pa displayet.

10 Start sprejtningsanlaegget: abn ALLE sektionsventilerne og derefter
hovedstyreventilen (deviatorer i position ON (TIL)).

Meddelelsen Calibn mhimss > In progress.. vises pa displayet.
Ved tryk pd E S G kan du afbryde kalibreringen uden at gemme den.

11 Nar veeskemaengdestremningen nar nul og bliver deri 10 s.,

afslutter Bravo 180S automatisk proceduren og viser meddelelsen

Calib. phase > Complate,

Tryk p4 O K: kalibreringen er gennemfort og gemmes ved at erstatte den aktuelt gemte
kalibrering i hukommelsen.

Efter at have gennemfort kalibreringen og verificeret, at foleren fungerer korrekt, anbefales det at gemme kalibreirngen pa et pennedrev.
(menuen Tarik: profils > Sauvs pa side 24).

n Flytning n Rulning gennem menupunkterne eller [N Bekreefter adgangen til menuen Afslutter menuen eller |!!|
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11.17

> B ealibration ® ) - e
Giver adgang til niveaufelerens "nul"-justeringsprocedure.

Hvis der vises forekomst af veeske i tanken pa trods af, at den er tom, er det nedvendigt at udfere niveaufelerens
"nul"-justeringsprocedure.
- Tryk pa OK for at nulstille felerens restsignal.

n Chsck sensord

Der er malt unormale veerdier: verific ér, at foleren fungerer korrekt.
m Hvis problemet forts aetter, skal du verificere, at der ikke er vaeskerester i tanken.

Fig. 52

> Tark profile *

Niveaufelerens kalibrering kan indleeses eller gemmes pa pennedrevet, sa enheden kan genkonfigureres, hvis det
8 onon bliver nadvendigt, lese problemer eller konfigurere en anden Bravo 180S uden at skulle gentage hele proceduren,
Inden du udferer nogen form for handling, skal du iseette pennedrevet i drevabningen (par. 7.2).

o

Fig. 53

> manie veelg denne valgmulighed, og tryk pa O K.
Bekraeftelsesmeddelelsen ik THMELTEL vises pa displayet, nar kalibreringen er gemt.

n VISR md Pt

Alarm for gemning: pennedrev ikke isat.

> L.oach veelg denne valgmulighed, og tryk pa O K.
Bekraeftelsesmeddelelsen ik THFELTEL vises pa displayet, nar konfigurationen er gennemfort.

n VISR mt Pt
File mot found
Konfigurationsalarmer:

® Pennedrev ikke isat.
e Tankens konfiguration THELTEL er ikke gemt pd pennedrevet.

* MENUEN ER KUN SYNLIG MED S/ERLIGE PROGRAMMERINGER:
FOR AT VISUALISERE DEN SKAL DEN ANGIVNE VALGMULIGHED AKTIVERES.

Tard Souros > Lawal Darsor par 1115

Fordelingsmenu

Under fordelingen er det muligt pa realtid at vise og kontrollere dataene for den behandling, som er under udferelse.
BRAVO 180S kan visualisere dataene i udvidet eller reduceret funktionsméade.

| tabellen angives visningerne i de to funktionsmader:

Fig. 54
Data udvidet reduceret
Speed . .
Pressure® * ° °
Flow ° ° ** MENUEN ER KUN SYNLIG MED S/ERLIGE PROGRAMMERINGER:
Area . . FOR AT VISUALISERE DEN SKAL EN AF DE ANGIVNE VALGMULIGHEDER AKTIVERES.
Sprayed qty ° ° Frossurs Sensor V par. 11.11
Tank level . -
Time " - Fress. oalo. V par. 11.13
Distance . -

n Flytning n Rulning gennem menupunkterne eller Bekreefter adgangen til menuen Afslutter menuen eller |!!|

Par. 10.2

af markeren Foregelse/reduktion af data eller datagendringen datasendringen




12 BRUGERPROGRAMMERING

For en behandling startes, er det nedvendigt at udfere nogle indstillinger for at denne kan udferes korrekt.
Nar de nedvendige data er indtastet, kan behandlingen umiddelbart indledes.

ADGANG TIL BRUGERMENUEN

Brugerprogrammering (fra slukket computer)

* Hold O K-tasten trykket ind, indtil menuen forsvinder.
Se par. 10.2 for en korrekt brug af tasterne under programmeringen.
Minimums og maksimums vaerdierne for de indstillelige data vises i kap. 16.

BRUGERMENU - STRUKTUR

Tembre st |- - - | Job01+10 DEF: Job Job Job Job
[ e SEas ] Par- 12:17 & Rate Type: Constant - Variable 01 02 03 04 -10

Snate yne. Lonstant- 100/ha | 200 ha | 300 Uha
Application rate: Off - 6000 Vha | \pypication rate | 10.7GPA | 21.4GPA | 32.1 GPA

. *Nozzle: 0.25GPK | 0.49GPK | 0.74 GPK | Disabled
MENU KUN SYNLIGE ISO: Orange + Black Rate Type Constant | Constant | Constant
MED SARLIGE USR: Type A= E Nozzle type 1SO Orange [ ISO Yellow [ 1SO Blue
PROGRAMMERINGER
« Nozzles type: ISO - USR | DEF Nozzles type: 1ISO
* Nozzle type:
#| Hozzle data |---- Par. 12.21 1S0: Orange + Black
USR: Type A+ E
* Flow
* Pressure

*| Miri, reg. press, |- - Par 12.3{ Disabled + 100.0 bar | DEF: Disabled
ihesl = e“{ o ]- -Par. 12.4{ * Wheel 1 + 3]
Plmdmonm -:.;:n:a;_exj |- - <Par. 12.5] * Disabled + 99.9 km/hl DEF: Disabled

o I--Par.12.6 «0.01 = 10.00 | DEF: 1.00

Fade corrso

*| Leises] corrasctiom | -Par 12,7 ©0.01 + 100.00 kg/l | DEF: 1.00 kg/l
Display contrast | -Par 128 °0% + 100% | DEF: 50%
* Display

* Battery voltage

* Sect. switches

e Level Sensor - Pressure
Speed - Ext. Speed - Flow

* Keyboard

* GPS data

* SW Version

rars |----- Par. 12.10{ * Export (TOX-000X.RPT)

[

.1u
b |

e Save
* L oad

i

3!‘;!:3.: ManEd. ]-Par. 12.11

Fig. 56

| de efterfolgende afsnit vedrorer de angivne skaermbilleder kun de vigtigste programmeringspunkter.
w Displayet kan variere ved tryk pa de beskrevne taster i teksten.
Under indstillingen af dataene blinker den tilsvarende vaerdi pa displayet.

n Flytning n Rulning gennem menupunkterne eller [N Bekreefter adgangen til menuen Afslutter menuen eller |!!|

Par. 10.2

af markeren Foragelse/reduktion af data eller datasendringen datagendringen




12.1 Arbejdsindstillinger

Fra denne menu kan du indstille 10 forskellige behandlingstyper.

LA A

Arbejds'nummer

- Veelg forst og fremmest det arbejde, der skal indstilles (Fig. 57).

- Efter valg af arbejdet gar computeren automatisk over til indstillingen af =zt Ti:xpﬁ* for den valgte behandling
(Fig. 58):

ot et BRAVO 1808 udferer behandlingen og holder den indstillede dosering konstant.

Liariabls: hvis valgmuligheden tiarisb:ls veelges, varierer BRAVO 180S fordelingen ved hjeelp af de data, som
sendes fra satellitnavigatoren Skipper (hensigtsmaessigt tilsluttet), som angiver den ngjagtige maengde veaeske, der

% ]-% ] X 2 ska Spro tes i hvert punkt i marken

Fig. 58 - Ved tryk pa O K gas der automatisk til indstillingen af de andre specifikationer (Fig. 59).

* MENUEN ER KUN SYNLIG MED S/ERLIGE PROGRAMMERINGER:
FOR AT VISUALISERE DEN SKAL DEN ANGIVNE VALGMULIGHED AKTIVERES.

Variable rets par. 11.6

A Indstillet dosering: indstil doseringen til den valgte behandling.
B** Sprojtedysetype: indstil sprejtetypedysen (T or LISH).
c** gSprojtedyse: veelg sprejtedysetypen blandt de tilgeengelige af typen 151 or LS.

1) Tasten RATE gor det muligt at g4 fra en indstilling til en anden; den modificerbare vaerdi blinker.
Arbejdsnummer Tasten O K p4 dette skaermbillede bekreefter indstillingen af hele arbejdet og vender automatisk tilbage til
Fig. 59 E arbejdsvalget (Fig. 57).
\3 - Gentag programmeringen FOR HVERT ARBEJDE (indstil de anvendte typer, og deaktivér de andre).

** MENUEN ER KUN SYNLIG MED SARLIGE PROGRAMMERINGER:
FOR AT VISUALISERE DEN SKAL EN AF DE ANGIVNE VALGMULIGHEDER AKTIVERES.

Flowg caloulation > Pressurs sensor par 1112

o L ‘/ par. 11.13

P

n Flytning n Rulning gennem menupunkterne eller Bekreefter adgangen til menuen Afslutter menuen eller |!!|

Par. 10.2

af markeren Foregelse/reduktion af data eller datagendringen datasendringen




12.2 Sprojtedysedata *

Denne menu ger det muligt at indstille veerdierne for de anvendte sprojtedyser.

Pt vl

- Veelg forst og fremmest Hozzlas tyme (150 o LEEE, Fig. 60).

- Efter valget af typen gar computeren automatisk over til valget af den sprejtedyse, der skal indstilles (Fig. 61).

w ISO-dyserne KAN IKKE MODIFICERES.

- Ved tryk pa OK gas der automatisk til indstillingen af den valgte dyses veeskemaengdestremning (Fig. 62).

- Ved tryk pa O K gas der automatisk til indstillingen af referencetrykket (Fig. 63).

- Gentag programmeringen for hver tilgaengelig "bruger"-sprojtedyse.

Den anvendte sprojtedyses data giver BRAVO 180S mulighed for at
beregne trykket, hvis der ikke findes en trykfaler.

Fig. 63
SPROJTEDYSER
Maleenhed Maleenhed Maleenhed Maleenhed
EU US - USTURF EU US - USTURF
Sprojtedysetype Vaeske- Vaeske- Sprojtedysetype Vaeske- Vaske-
=0 mangde- Tryk maengde- Tryk LIZE (USER) maengde- Tryk mangde- Tryk
stremning (bar) stromning (PSI) stromning (bar) stromning (PSI)
(I/min) (GPM) (/min) (GPM)

ISO Orange 0.40 3,00 0,100 40 Type A 1,00 3,00 0,264 40

ISO Green 0,60 3,00 0,150 40 Type B 2,00 3,00 0,528 40

I1SO Yellow 0,80 3,00 0,200 40 Type C 3,00 3,00 0,793 40

ISO Lilac 1,00 3,00 0,250 40 Type D 4,00 3,00 1,057 40

1SO Blue 1,20 3,00 0,300 40 Type E 5,00 3,00 1,321 40
ISO Red 1,60 3,00 0,400 40
ISO Brown 2,00 3,00 0,500 40
I1SO Grey 2,40 3,00 0,600 40
1ISO White 3,20 3,00 0,800 40
ISO Cyan 4,00 3,00 1,000 40
ISO Li Green 6,00 3,00 1,500 40
1SO Black 8,00 3,00 2,000 40

* MENUEN ER KUN SYNLIG MED S/AERLIGE PROGRAMMERINGER:
FOR AT VISUALISERE DEN SKAL EN AF DE ANGIVNE VALGMULIGHEDER AKTIVERES.

Flow caloulstion > Pressure sensor par 1112

V par. 11.13

n Flytning n Rulning gennem menupunkterne eller [N Bekreefter adgangen til menuen Afslutter menuen eller |!!|
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12.3 Minimumstrykregulering *

Det er ved hjeelp af denne menu muligt at indstille en trykvaerdi under hvilken Bravo 180S blokerer den automatiske
reguleringsfunktion. (Exis skilacl: deaktiveret blokering).

Kontrollen er KUN aktiv under den AUTOMATISKE kontrol behandlingen (par. 14.3.1).
Konsultér par. for den procedure, der skal folges under alarmerne, 15.1 Funktionsfejl.

* MENUEN ER KUN SYNLIG MED SAERLIGE PROGRAMMERINGER:
FOR AT VISUALISERE DEN SKAL EN AF DE ANGIVNE VALGMULIGHEDER AKTIVERES.

par. 11.11

“ par. 11.13

12.4  Valg af hjul **

Nar hjulkonstanterne er blevet gemt i hukommelsen (max. 3), kan de hentes som valg af hjultype.
Alternativt kan GPS-kilden hentes, men kun hvis den avancerede programmering er aktiveret.

* Der vil kun blive vist de hjultyper for hvilke der reelt er indtastet en hjulkonstant.

Hjultype —

B B,

Fig. 65

** MENUEN ER KUN SYNLIG MED SARLIGE PROGRAMMERINGER:
FOR AT VISUALISERE DEN SKAL EN AF DE ANGIVNE VALGMULIGHEDER AKTIVERES.

Mindst 2 typer il V par. 11.7
1 type liheal + GRS source V par. 11.7

12.5 Minimumshastighed

BRAVO 180S afbryder sprgjtningen, nar den malte hastighed er under den indstillede hastighed
(Brizmblacd: deaktiveret blokering).

Kontrollen er KUN aktiv under den AUTOMATISKE kontrol behandlingen (par. 14.3.1).
Konsultér par. 15.1 Funktionsfejl for den procedure, der skal folges under alarmerne.

Fig. 66

12.6 Korrektion af vaeskemaengdestromning

Hvis du bruger en flowmaler med skovlhjul, og den leverede veaeske har en densitet, der afviger fra vandets, kan computeren muligvis vise forkerte
malinger. Modificér den leverede veeskefaktor for at korrigere malingen:

* hvis tanken stadig indeholder veeske ved sprgjtningens afslutning, skal du reducere faktoren.

* hvis vaesken slipper op, for fordelingsafslutningen, skal du @ge faktoren.

Indstil den leverede veeskes densitetsfaktor

WFlowmélerne i ORION-serien (Kode 462xxx) pavirkes ikke af vaeskedensitetens forskel: indstil faktoren
lig med 1,00.

af markeren

n Flytning n Rulning gennem menupunkterne eller Bekreefter adgangen til menuen Afslutter menuen eller I!!l
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12.7  Korrektion af niveau *

Hvis den leverede vaeske har en anden vaegt end vandets, kan computeren muligvis vise forkerte malinger.
Modificér veegten for den leverede vaeske i forhold til 1 liter produkt for at korrigere malingen.

* MENUEN ER KUN SYNLIG MED S/ERLIGE PROGRAMMERINGER:
for at visualisere den skal den angivne valgmulighed aktiveres.

Tark souros > Level Sensor par 115

12.8 Displayets kontrast

Gor det muligt at regulere skeermbilledets kontrast.

Fig. 69

12.9 Test af enhed
% Gor det muligt at verificere, at Bravo 180S fungerer korrekt.

Testene kan KUN LAESES.

Funktionstest af displayet

Fig.70
> Batbery volbages Bravo 1808 viser forsyningsspaendingen.
Ved hjeelp af deviatorerne pa styrepulten er det muligt at teste dennes funktion.
i Hovedbetjeningsknap ON
> Seed, sibobss 1+T  Sektionsventiler ON (pa displayet vises antallet af faktiske tilstedeveerende sektioner)
+ /- Proportional regulering (+ foragelse/- reduktion)
E Tilstedeveerelse af en ekstern hovedbetjeningsknap til start af behandlingen

> Lsmual Sensor

Computeren maler frekvensen og stremmen, som hver foler pa anleegget producerer.

F.l ;:: 11

Ved tryk pa de forskellige taster vises den respektive benzevnelse.
Overensstemmelse af taster:
RATE KEY
> K :;t”:,.aﬁj n LEFT EEY
By o REY
u RIGHT EEY
ALUTO EEY
> ERE ddets
Labibuds
Lormgituds
Satellibes Hvis du tilslutter en satellitmodtager eller navigatoren Skipper viser BRAVO 180S de modtagne GPS-data.

frequercy

> S Uarsion BRAVO 180S viser softwareversionerne.

n Flytning n Rulning gennem menupunkterne eller [N Bekreefter adgangen til menuen Afslutter menuen eller |!!|
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12.10 Kilometertellere

* Der er en kilometerteeller for hvert forindstillet arbejde (10 tilgeengelige) samt kilometerteelleren "T00" (kan ikke nulstilles),
som omfatter alle enhedens udferte arbejder.

* Dataene for det igangveerende arbejde lsegges sammen med den respektive kilometerteeller hver gang, du veelger et nyt
arbejde (par. 14.1).

« Det er muligt at gemme kilometerteellernes forhold pa pennedrevet ved hjeelp af funktionen E- i (Fig. 71).

* Alle arbejdsdata kan slettes (par. 14.2).

KILOMETERTZALLERNES REGISTRERINGSFIL

Filnavnets struktur:

m m RPT * GEMNING AF KILOMETERTZLLER PA PENNEDREV

- Veelg punktet E gzt (Fig. 71), og tryk pa OK.
| eksemplet i Fig. 72 gemmer Bravo 180S filen T01-0003.RPT pa pennedrevet.

Arbejdsnummer  Sekvens- -
For enhver efterfelgende gemning ager computeren forholdstallet (TO1-0004.RPT, osv.)

for reference nummer
Fig.72  (01+10)

Dataene pa filen kan vises pa pc'en ved hjeelp af en teksteditor. Hver fil indeholder folgende data*:

Arbejdsdata

Jobnr. ;01 [Aktiv]
Overflade : 0.000 ha
Fordelt vaeske :0l

Tid : 00:00 h
Produktivitet : 0.0 halh
Indst. dosering : 300 I/ha
Udsendt dosering : 0 l/ha
Sprojtedysetype : ISO-Blu
Antal sprojtedyser : 40
Afstand : 0.000 km

* Dataene er kun vejledende og gaelder som eksempel. De vil faktisk altid veere forskellige afhaengigt af den udferte behandling.

12.11  Styring af indstillinger

Indstillingerne for BRAVO 180S kan indlaeses eller gemmes pa pennedrevet, sd enheden kan genkonfigureres, hvis det bliver ngdvendigt, lose
problemer eller konfigurere en anden BRAVO 180S uden at skulle gentage hele proceduren manuelt,

Efter at have gennemfort installationen og verificeret, at maskinen fungerer korrekt, anbefales det at gemme hele
konfigurationen pa et pennedrev.

For at kunne benytte menuens punkter skal du isazette pennedrevet i drevabningen (par. 7.2).

> Emiie
Gor det muligt at gemme konfigurationen for BRAVO 180S pa pennedrevet: du kan til enhver tid indlaese den, hvis det
bliver nedvendigt og gentage de samme indstillinger.

- Veelg punktet s (Fig. 73), og tryk pa OK.
Bekreeftelsesmeddelelsen ik SETLF.EIH vises pa displayet, nar gemningen er fuldfort.
-Trykpa ESC.

Alarmer for gemning:
LISE ot fourcd Pennedrev ikke isat.
Fig.73 Ere '-‘! ) . .
n Der er ikke mere plads pa pennedrevet: slet filen fra hukommelsen og prov at gemme igen.
Hvis problemerne fortseetter , skal du konsultere Servicecentret.
File rood foormd
Konfigurationen SETLUF.EIH er ikke gemt p& pennedrevet.

> Loz
Gor det muligt at veelge en gemt konfigurationsfil pa pennedrevet og genindstille Bravo 180S.

DVARSEL! VED INDLAESNING AF DEN AKTUELLE FIL 5E TLIF.EIH PA PENNEDREVET TIL BRAVO
180S, VIL ALLE UDFQRTE INDSTILLINGER INDTIL DET TIDSPUNKT BLIVE MISTET.

- Veelg punktet L.cxzcd (Fig. 74), og tryk pa O K.
Bekraeftelsesmeddelelsen {[ik: SETLUF.EIH vises pa displayet, nar konfigurationen er gennemfort.
-Trykpa ESG.

Fig. 74
g n ISR myed Pt

Konfigurationsalarm: pennedrev ikke isat.

n Flytning n Rulning gennem menupunkterne eller Bekreefter adgangen til menuen Afslutter menuen eller I!!l
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13 BRUG
13.1 Display
. Den procentvise sendring i forhold
& til den indstillede fordelingsvaerdi Pennedrev aktiveret
3o Fordelingsveerdi under behandlingen <., Den aktive reekkemarkers VENSTRE side
Deaktiveret sprgjtning Den aktive reekkemarkors HOJRE side
Tankniveauet er under
den indstillede reserve
4 Funktion
Hastighedssimulatoren er aktiveret: i'f MANUEL er aktiveret
Den tilsvarende veerdi angives til & Funktion
H 3.
hajre for symbolst 4 AUTOMATISK er aktiveret
Funktionsdataene vises under behandlingen:
Fig. 75 Hastighed, Tryk, Veeskemaengdestremning, Fordelt veeske, Tankniveau, Tid, Afstand
13.2 Computerens betjeninger
~N
Fig.76
Symbolforklaring
1 Taster til styring/kontrol af computeren og af sprgjtningsfaserne
2 Deviatorer til funktion af styreenhedens ventiler % %
3 Deviatorer til brugen af de hydrauliske funktioner Fig. 77
13.2.1 Taster til styring/kontrol af computeren og af sprejtningsfaserne
RATE
M K1 M N E I3
FAEndring af veerdien Raekkemarker Bekrasftelse af data Reduktion/ Forggelse / Aofs'\lll/ﬁ::r:: Raekkemarker Fordeling
af fordeling * VENSTRE rulning af data rulning af data ) 9 HOJRE Manuel/ Automatisk
2&ndring af data
*  Gor det muligt at nulstille forogelses/reduktionsprocenten af vaerdien for fordeling eller at indstille vaerdien.
13.2.2 Deviatorer til funktion af styreenhedens ventiler

Faim:

Hvis hovedafbryderen star pa ON ved taending af computeren, vises meddelelsen izl
kan der ikke fas adgang til nogen funktion, indtil hovedafbryderen stilles pa OFF:

Foragelse
af fordeling*

Aben sektion

Hovedafbryder pa ON Hovedafbryder pa OFF Lukket sektion

Reduktion

af fordeling*

* Manuel funktion: eger/reducerer den vaeskemaengde, der skal fordeles;
Automatisk funktion: eger/reducerer den vaeskemaengde, der skal fordeles med intervaller p& 10 % i forhold til den indstillede vaerdi.

13.2.3 Deviatorer til styring af de hydrauliske ventiler

B —

®

) ) Nivellering Nivellering Forogelse Reduktion af Beveegelse af Beveegelse af
Frigarelse Blokering f . ) . ) .
af stangen af stangen af hgjden hgjden stangsektionen: stangsektionen:
af stangen af stangen R )
med uret modsat uret af stangen af stangen abning lukning
Lysdioden lyser, nér én af stangens mulige bevaegelser aktiveres.

Bevaegelsen aktiveres kun ved at holde den respektive deviator trykket ind. Nar deviatoren slippes, afbrydes bevaegelsen.

31




14 INDLEDENDE INDSTILLINGER TIL BEHANDLINGEN

INDSTILLE IE‘EJ
Hastighedsfoler 11.7
Stangbredde 11.5
Arbejdsindstilling 12.1
HVAD DU SKAL GORE [ g i ccdat 12.2
VED FORSTE BRUG MF')I:"JrLen:/:ree aIaer'n stryk 12-3
ini i h
AF COMPUTEREN — u gul ostry Efter at have udfort de anforte indstillinger skal
Minimumshastighed 12.5 du begynde behandlingen ved at vzelge mellem
Displayets kontrast 12.8 MANUEL funktionsméade (par. 14.3.2) eller
Gemning af indstillinger p& pennedrev 12.10 |AUTOMATISK (par. 14.3.1).
Valg af hjultype 12.4
Korrektionsfaktor til veeskemaengdestremning 12.6
HVAD DU SKAL GORE Korrektionsfaktor til niveau 12.7
FOR HVER -
BEHANDLING Valg af arbejdsprogram 14.1
Nulstilling af kilometerteellere 14.2
Pafyldning af tank 14.5.1

141 Valg af arbejdsprogram (kun for automatisk styring)

Inden du starter behandlingen skal du veelge det korrekte arbejde ved at veelge blandt de forindstillede i Liz&r iz (Par. 12.1).

1 Pa Spraying Man skal du trykke for at fa adgang til valget af arbejdet.
2 Tryk for at gennemlgbe de forindstillede arbejder.
3 Bekreeft valget.

* MENUEN ER KUN SYNLIG MED SZERLIGE PROGRAMMERINGER:
FOR AT VISE DEN SKAL EN AF DE ANGIVNE VALGMULIGHEDER AKTIVERES.

Flow caloulstion > Pressurs s&nsor par 1112

Frass, oalo. V par. 11.13

14.2 Nulstilling af kilometertzellere

1 Pa Spesyiing Mamu skal du trykke for at fa adgang til valget af
arbejdet.
2 Tryk for at gennemlgbe de forindstillede arbejder.

3 Tryk samtidigt pa tasterne, indtil meddelelsen Fz it vises
4 Tryk pa OK for at bekreefte nulstillingen

Fig. 80

n Flytning n Rulning gennem menupunkterne eller Bekreefter adgangen til menuen Afslutter menuen eller I!!l
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14.3 Regulering af doseringen

BRAVO 180S kan styre fordelingen af de kemiske produkter takket veere to funktionsméader.

Tryk pa tasten AUTO for at veelge den enskede funktionsmade: den aktive reguleringstype under arbejdet vil blive vist pa displayet.
14.3.1  Automatisk funktion (STANDARD)

Fig. 81

14.3.2 Manuel funktion

BRAVO 180S holder den indstillede dosering konstant uafhaengigt af
hastighedsaendringerne og valgene af stangen.

A Hvis det under sprgjtningen er ngdvendigt, kan man indstille pa
@ deviatoren for at tilpasse ydelsen til afgradens forhold ved samtidigt at
v oge eller reducere doseringen op til £50 %.

Tryk pa tasten RATE for at bringe fordelingsvaerdien tilbage til den indstillede
veerdi.

Aktivér den automatiske funktion.

Abn de anskede sektionsventiler.

Anbring traktoren ved begyndelsen til den mark, der skal behandles.

Stil hoveddeviatoren pa ON.

Begynd behandlingen.

o a h O N =

Brug reguleringsventilens deviator til at 2ndre doseringen midlertidigt.

L1

Par. 13.2.1 Taster til styring/kontrol af computeren og af sprojtningsfaserne
Par. 13.2.2 Deviatorer til funktion af styreenhedens ventiler

Par. 13.2.3 Deviatorer til styring af de hydrauliske ventiler

Par. 13.1 Display

14.4

-

Automatisk lukning af hovedventilen (via SKIPPER)

A
e @ Reguleringen gf doseringen skal udferes manuelt ved hjeelp af den
= respektive deviator.

Aktivér den manuelle funktion.

Abn de gnskede sektionsventiler.

Anbring traktoren ved begyndelsen til den mark, der skal behandles.
Stil hoveddeviatoren pa ON.

Begynd behandlingen.

O 0 b WO N =

Brug reguleringsventilens deviator til at regulere den onskede maengde.

L1

Par. 13.2.1 Taster til styring/kontrol af computeren og af sprojtningsfaserne
Par. 13.2.2 Deviatorer til funktion af styreenhedens ventiler

Par. 13.2.3 Deviatorer til styring af de hydrauliske ventiler

Par. 13.1 Display

BRAVO 180S kan lukke hovedventilen automatisk ved hjeelp af SKIPPER: navigatoren styrer ventilens abning og lukning autonomt og undgar

overlapning af allerede behandlede omrader.

For at kunne bruge den automatiske lukning skal du slutte SKIPPER til BRAVO 180S og udfare proceduren til den AUTOMATISKE
funktion (par. 14.3.1): konsultér de respektive, medfalgende brugsanvisninger til SKIPPER-satellitnavigatoren for at fa mere at

vide.

w VIGTIGT: den automatiske lukning er IKKE aktiv under den manuelle funktion.
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14.5

Fordelingsmenu

| denne menu beskrives de funktioner, som er tilgeengelige under behandlingen.

Der er en undermenu til radighed for naesten alle data, hvortil der fas adgang ved samtidigt tryk pa tasterne a og w i 1 sekund.

* Qjeblikkelig hastighedsangivelse

oo ¥ KA I 4

Simulationen af fremkerselshastigheden ger det muligt ogsa at fordele
produktet uden en hastighedsmaler monteret pa hjulene.

Simulationen er indstillet til 6 km/h, og den kan aendres ved at holde O K-
tasten trykket ind og bruge tasterne a og w.

Ved brug af denne funktion kan doseringen ikke veere den reelle, da
hastigheden ikke kan males.

* Angivelse af tryk

el v]al

Aktiverer trykfalerens "nul"-justeringsprocedure.

Hvis der vises en trykveerdi pa displayet, nar der ikke er tryk i
kredslobet, skal du udfere nul-justeringen af feleren.

Tryk pa OK for at nulstille trykfelerens restsignal.

(1
Der er mdlt unormale veerdier: verific ér, at transduceren fungerer korrekt.

Hvis problemet forts zetter, skal du verificere, at der ikke er resterende tryk
i anleegget.

rizord

* @jeblikkelig angivelse af
vaskemangdestremningen

*n st

¢ Udregning af den behandlede overflade

E R

Fig.86¢n !

* Udregning af den fordelte vaeske

o VEA ST

¢ Tankniveau*

R

IRIVT4 L

Giver adgang til funktionen til tankpafyldningsfunktionen (par. 14.5.1).

 Maling af den udforte arbejdstid*

IRTT- 1

* Udregning af den kerte afstand*

IRI-T. %

* dette menupunkt findes kun, hvis den UDVIDEDE visning er valgt i fordelingsmenuen (par. 11.17).
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14.5.1 Pafyldning af tank

1 Pa Sprayirg Merws, skal du trykke, indtil du veelger Taribs lanssl,
2 Tryk samtidigt pa tasterne for at fa adgang til tankpafyldningsproceduren.

Styringen af pafyldningen vil veere forskellig afheengigt af den forvalgte funktionsmade i menuen Tariks s oo
Par. 11.15). Mulige valg:

- Marmual (3a)
- Lawsl Sarsor (3b)

TANKNIVEAU - MANUEL FUNKTIONSMADE

Fra punkt 2 gas videre til menuen Tk fillir
BRAVO 180S viser tankens kapacitet: veerdien er indstillet i avanceret programmering.

3a Indstil den faktiske vaeskemaengde, der er fyldt i tanken.
4a Tryk pa OK for at bekreefte dataene.

E@I‘@I w Der kan ikke indstilles vaerdier, som er hgjere end tankens kapacitet.

TANKNIVEAU - NIVEAUFGLER FUNKTIONSMADE

Fra punkt 2 gas videre til skeermbilledet Tk Lanigl,
3b Tryk for at gennemlgbe punkterne:

Tards Iawssl
BRAVO 180S viser den faktiske vaeskemaengde i tanken, som er malt af niveaufeleren.

Filled oty
Start fedepumpen, og stands den ved afsluttet pafyldning.
Nar niveaufeleren er tilsluttet, viser displayet pafyldningsdataene i realtid.
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15

VEDLIGEHOLDELSE / DIAGNOSTIK /| REPARATION

15.1

Funktionsfejl

De viste alarmer blinker pa skift

Fig. 94
FUNKTIONSMADE .
IM' FOR MEDDELELSAER;:(I;ISPLAYET / AFHJIELPNING
—— ARBEJDE
MAN. i b B
13.2.2 + ["1:“:‘;;'1"‘_ Fain ) « Flyt hoveddeviatoren nedad (position OFF).
AUTO Hoveddeviator ON ved teending af computeren
13.2.2 AUTO Fachins stopped * Seet landbrugsmaskinen i gang.
14.3.1 Hoveddeviator ON med standset maskine * Flyt hoveddeviatoren nedad (position OFF).
Fissing flowd
14.3.1 AUTO Hoveddeviator ON, maskinen standset men » Start pumpen, og seet landbrugsmaskinen i gang.
veeskemaengdestremning pa nul
11.10 AUTO Sloww douwrd ) o | » Nedseet landbrugsmaskinens hastighed.
14.3.1 Veeskemeengdestremningen nar ikke den kreevede veerdi | , yigrificer, at flowmalerkonstanten er indstillet korrekt.
til fordelingen
11.10 AUTO Hocelleratsl ) ) | » @g landbrugsmaskinens hastighed.
14.3.1 Veeskemaengdestromningen overstiger den kreevede veerdi o vgrificer, at flowmalerkonstanten er indstillet korrekt.
til fordelingen
MAN. gl 2 e
11.11 + Lheck f’ﬁr‘:"-’r! , « Verificér trykfolerens tilstand, og at der ikke er resterende tryk pa anleegget,
14.5 AUTO Der er mélt unormale trykveerdier
MAN. S e e
7.2 + LZE rot ?"‘L”,—“j ) « Sluk computeren, og verificér, at pennedrevet er isat.
11.16 AUTO Pennedrevet er ikke isat korrekt
~ Mﬁ"- Error « Sluk computeren, og friger pennedrevet.
AUTO * Pennedrevet er blokeret . « Skab plads til nye informationer: slet ungdvendige filer pa pennedrevet.
« Der er ikke tilgeengelig plads pa pennedrevet
12.11 MAN. File not found CSETURETH? « Gem datatene.
AUTO Computerens konfiguration er ikke blevet gemt
11.16 MAN. File not found (TANKTKL? « Gem datatene.
AUTO Tankens konfiguration er ikke blevet gemt
Wromg fils
11.16 MAN. « Filen til computerens konfiguration
’ + CEETUREIME er defekt. * Gem datatene igen.
12.11 AUTO i et
« Filen til tankens konfiguration
CTHMETELY er defekt.
MAN HFE timeout ) « Verificér forbindelsen til modtageren.
7.1 by « Kablet er forbundet forkert til modtageren. « Udskift kablet.
7.2 AUTO  Forbindelseskablet til modtageren er beskadiget

* Modtageren er beskadiget

» Udskift modtageren.
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15.2

Fejl og afhjeelpning

FEJL

ARSAG

AFHJZELPNING

Displayet teendes ikke

Mangler stremforsyning

* Verificér forbindelserne pa forsyningskablet (par. 8.2).

Computeren & slukket

 Tryk pa teendingsknappen.

Ventilerne kan ikke styres

Ventilerne er ikke tilsluttet

* Tilslut konnektorerne (par. 9.2).

En ventil abnes ikke

Der kommer ikke forsyning til ventilen

« Veriifcér den elektriske forbindelse og ventilens effektivitet.

Displayet viser ikke hastigheden

Forkert programmering

» Kontrollér programmeringen af hjulkonstanten (par. 11.7).

Der kommer ikke noget signal fra hastighedsfeleren

» Kontrollér forbindelserne til hastighedsfaleren (par. 9.4).

Visningen af fordelingens omfang er ungjagtig

Forkert programmering

 Kontrollér programmeringen af hjulkonstanten (par. 11.7).

Visningen af fordelingens omfang er ungjagtig

Forkert programmering

» Kontrollér programmeringen af stangbredden (par. 11.5).

» Kontrollér programmeringen af flowmalerens konstant (par. 11.10).

» Kontrollér programmeringen af hjulkonstanten (par. 11.7).

» Kontrollér programmeringen af typen af de installerede sektionsventiler
(par. 11.8).

» Kontrollér forbindelserne til hastighedsfaleren (par. 9.4).

Udregningen af den behandlede overflade,
som vises pa computeren, er forskellig fra den
reelt udforte.

Forkert programmering

 Kontrollér programmeringen af stangbredden (par. 11.5).
» Kontrollér programmeringen af hjulkonstanten (par. 11.7).
 Kontrollér forbindelserne til hastighedsfoleren (par. 9.4).

Der er ikke foretaget nulstilling af kilometerteelleren

* Nulstil kilometerteelleren (par. 14.2).

Udregningen af den kerte straekning, som
vises pa computeren, er forskellig fra den reelt
udforte.

Forkert programmering

» Kontrollér programmeringen af hjulkonstanten (par. 11.7).
» Kontrollér forbindelserne til hastighedsfoleren (par. 9.4).

Der er ikke foretaget nulstilling af kilometertaelleren

* Nulstil kilometerteelleren (par. 14.2).

Udregningen af den fordelte vaeske, som
vises pa computeren er forskellig fra den reelt
udferte fordeling i liter/gpm

Forkert programmering

« Kontrollér programmeringen af flowmalerens konstant (par. 11.10).
« Kontrollér programmeringen af typen af de installerede sektionsventiler
(par. 11.8).

Der benyttes trevejs-sektionsventiler, og de
kalibrerede tilbageleb er ikke blevet justeret

» Udfer kalibrering.

Der er ikke foretaget nulstilling af kilometerteelleren

* Nulstil kilometerteelleren (par. 14.2).

Det lykkes ikke at na veerdien af den
fordelingsstorrelse, som er blevet indstillet
under funktion i automatisk.

Forkert programmering

 Kontrollér programmeringen af doseringen (par. 12.1).
 Kontrollér programmeringen af stangbredden (par. 11.5).

Anlaegget er ikke dimensioneret til den kraevede
vaeskemaengdestromning

« Verificér reguleringen af ventilen til regulering af det maksimale tryk.
« Verificér, at den installerede trykreguleringsventil passer til anleeggets
type.

Funktionsfejl i trykreguleringsventilen

« Verificér trykreguleringsventilens effektivitet.

Visning af det gjeblikkelige tryk er ungjagtig

Forkert programmering

» Kontrollér programmeringen af den fulde skala for

trykfoleren (par. 11.11).

» Kontrollér programmeringerne, som vedgrer de anvendte sprojtedyser
(Par. 12.1 - 11.14 - 11.5).

Manglende kalibrering af trykfoleren

 Udfor kalibrering (par. 14.5).

Forkert installation af trykfeleren

 Kontrollér forbindelserne til trykfoleren (par. 9.4).

Det gjeblikkelige tryk vises ikke

Forkert programmering

» Kontrollér programmeringen af trykfoleren (par. 11.11).

Computeren modtager ikke signalet fra trykfoleren

 Kontrollér forbindelserne til trykfoleren (par. 9.4).

Forkert installation af trykfeleren

» Kontrollér forbindelserne til trykfoleren (par. 9.4).

Visning af tankniveauet er ungjagtig

Manglende kalibrering af niveaufeleren

» Udfer kalibrering (par. 11.16).
 Kontrollér kalibreringen af niveaufeleren (par. 11.16).

Forkert installation af niveaufeleren

» Kontrollér forbindelserne til niveaufeleren (par. 9.4).

Under kalibreringen af tanken er den udsendte
maengde altid pa nul

Forkert installation/ingen flowmaler pa anlaegget

* Kontrollér forbindelserne til flowmaleren (par. 9.4).
* Installér flowmaleren pa anleegget (par. 7.1).

Sektionsventilen og hovedafbryderen er i position
OFF.

« Stil sektionsventilerne og hovedafbryderen pa ON (par. 13.2.2).

15.3 Rengoringsbestemmelser

- Rengor udelukkende med en blad, fugtig klud.
- Brug IKKE renggringsmidler eller aggressive stoffer.
- Benyt ikke direkte vandstraler til rengoring af monitoren.
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16 TEKNISKE DATA
* Avanceret menu
Data Beskrivelse Min Max. UDM STANDARD Andre indstillelige veaerdier/Bemaerkninger
- _ _ _ > Engelsk, italiensk, spansk, portugisisk, fransk, tysk,
Sprog Visningssprog Engelsk polsk, kroatisk, ungarsk, greesk, russisk, tyrkisk, tjekkisk
Maleenhed Maéleenhed til visningen -- -- -- EU US, US TURF
Antal sektioner Antal sektionsventiler pa 1 7 5 _
anleegget
) . 0.00 30.00 m 4.00 For at vise denne veerdi er det nedvendigt at indstille
Samlet stangleengde Sektion 1 +7 .
0.0 100.0 ft 13.1 bredden for hver stangsektion
- ] Regulering af dosering udfort _ _ _ .
Variabel dosering ved hjzelp af Skipper Nej Ja
99.99 EU: cm/pls 50.00 Nummer pa den konstant, der skal indstilles: 1 + 3
Hastighedsfoler Hjul Deaktiveret 99.99 US_— TURF: 19.68 Gruppgrer undermenuerne: Manuel indstilling, automatisk
in/pls beregning
GPS-kilde - - - Nej Ja
Sektionsventiler -- -- -- 3-vejs 2-vejs
. Styring af sektioner - - - Manuel Automatisk (M-made)
Ventiler (P-made)
Regulering -- - - 3-vejs 2-vejs
Generelt -- -- -- 3-vejs 2-vejs
Orion - - - -
Flowmaler Andet Nedvendige data til at beregne veeskemaengdestromningen
ndet... - - - -
EU: pls/I 600
Flowmalerkonstant Konstant Deaktiveret| 30000 US - TURF: 2571 Nodvendige data til at beregne veeskemaengdestromningen
pls/gal
Nedvendige data til at fastseett 1000.0 EU: bar
Trykfoler gdvendige cata Uil at lastseelie| e o iveret Deaktiveret | --
det gjeblikke tryk US - TURF:
14500
PSI
Beregning af . Anvendt foler til beregningen af _ B _ Flowmaler Trykfoler
vaeskemaengdestremning | fordelingen * Kun hvis trykfeleren er aktiveret
. Aktivering/deaktivering af .
Trykberegning trykberegning - - - Nej Ja
* H H B : " w 2
. * Antal sprajtedyser pa stangen 1 1000 - 40 kun i de tilfeelde, hvor der er indstillet "JA" i det foregadende
Antal sprojtedyser projtedyser p 9 punkt (Trykberegning).
Den aktive valgmulighed
Tankkilde indvirker pa hele tankens - -- -- Manuel | Niveaufgler
opseetningskonfiguration
1 20000 EU:I 1000
Tankvolumen B : -
- 1 5500 US - TURF: 264
Indstillinger af tank Manuel gal
1000 EU: 50 Under denne veerdi udsender computeren en akustisk og en
Tankreserve Nej US - TURF: )
264 gal 13 synlig alarm
Den gor det muligt at veelge om
Fordelingsmenu kilometerteellerne skal vises - -- -- Udvidet Reduceret
eller gj.
pls = impuls
turn = omdrejning
* Brugermenu
Data Beskrivelse Min. Max. UDM STANDARD Andre indstillelige veaerdier/Bemaerkninger
Arbejdsvalg, som kan indstilles 1 10 - - -
Doseringstype - -- -- Konstant Variabel, deaktiveret
Indst. af arbejde 6000 EU: /ha —
; Indstillet dosering Off 600 US - TURF: ~ -
GPA
Sprojtedysetype - - - 1ISO USRA+E
Type sprojtedyser - - - - Valg af sprojtedyse, som kan indstilles: ISO, USR
0.01 99.99 EU: I/min 1.00
Vaeskemaengdestremning US - TURF:
Sprejtedysedata 0.001 99.999 GPM 0264 Veerdi, som KUN kan aendres for personaliserede
0.00 999.9 EU : bar 3.0 sprojtedyser
Tryk US - TURF:
0 9999 PS 44
. . . 100.0 EU: bar
Minimumstrykregulering M|n|mun_wstryk tl blpkenng af Deaktiveret US - TURF: | Deaktiveret | --
automatisk regulering 1450 PS
Valg af hjul Valg af forindstillet hjul 1 3 - -- -
Under den indstillede 99.9 EU: km/h
Minimumshastighed veerdi afbryder computeren Deaktiveret US - TURF: | Deaktiveret | --
sprajtningen 99.9 MPH
Korrektion af ) Veeskens densitetsfaktor 0.01 10.0 - 1.00 -
vaeskemaengdestromning
0.01 100.00 EU: kg/I 1.00
Korrektion af niveau Veeskens veegt - : -
K 0.01 1000.00 US - TURF: 133.53
oz/gal
Displayets kontrast Regulering af kontrasten 0 100 % 50 -
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fvvy TEKNISKE DATA

16.1

¢ Fordelingsveerdier

Data Min. Max. UDM Beskrivelse Bemaerkninger
0 99999 EU: I/ha ) . L e
Anvendt volumen | 0.0 | 9999.9 US: GPA Fordelt vasskemzzngde pr. Vises pé den forste Inje pa cplayet
0.00 [99999,99 US TURF: GPK
Hastighed gg 1332 US- UESU'.rIl(Jn;/; MPH Koretojets fremkeringshastighed --
0.0 999,9 EU: bar Fordelingstryk Er kun til stede, hvis der er er valgt
Tryk JA i punktet "Trykberegning" i den
0 9999 us: PsI Avancerede menu
Vaeskemaengde- 0.0 999,9 EU: I/min Fordelt veeske pr. tidsenhed Faktisk udsendt veeske fra
stremning 0.0 999,9 US - US TURF: GPM | sprojtedyserne
0.000 | 999999 EU: ha Flydende komma
Overflade 0.000 | 999999 US: acres Behandlet overflade Kilometerteelleren gges, nar
0.000 | 999999 | US TURF: 1000 square ft hoveddeviatoren star p4 ON
Fordelt vaeske 0 999999 EU: I Fordelt vasske Kilometerteelleren gges, nar
0 999999 US - US TURF: gal hoveddeviatoren star p4 ON
0 20000 EU: | Flydende komma
Tankniveau Resterende veeskeniveau i tanken Kilometerteelleren reduceres, nar
0 5500 US - US TURF: gal hoveddeviatoren star pa ON
Flydende komma
Tid 00:00 | 10000 | EU-US-USTURF:h | Udfort arbejdstid Kilomelerieslloren oges, mat
oveddeviatoren star pa ON
Fra 00:01 til 99:59 er formatet hh:mm
0.000 | 99999 EU: km Flydende komma
Afstand Kort afstand Kilometertzelleren eges, nar
0.000 99999 US - US TURF: miles hoveddeviatoren star pa OFF

Computerens tekniske data

Beskrivelse
Display o Alfaljumerisk LCD )
2 linier x 16 skrifttegn med bagbelysning
Forsyningsspaending 11 + 14 Vdc
Forbrug (undtaget ventiler) 150 mA
0°C + 60 °C

Driftstemperatur

+32°F = +140 °F

Digitale indgange

for open col

lector folere: max. 2000 imp./s

Veegt

800 g - Bravo uden hydrauliske betjeninger
1140 g - Bravo med hydrauliske betjeninger

(uden kabelfering)

Beskyttelse mod polaritets-inversion

Beskyttelse mod kortslutning
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17 BORTSKAFFELSE VED AFSLUTTET LEVETID
Computeren skal bortskaffes i henhold til gaeldende lovgivning i det land, hvor bortskaffelsen finder sted.
18 GARANTIBETINGELSER

1. ARAG s.r.l. deekker dette apparat med garanti i en periode pa 360 dage (1 ar) fra den dato, hvor det er solgt til brugeren/kunden (beviset
er ledsagedokumentet).
De dele, som apparatet bestar af, som efter indiskutabel vurdering fra ARAGs side matte veere mangelfulde pa grund af materiale eller
bearbejdningsdefekt, vil blive repareret eller udskiftet gratis pa det neermeste servicecenter, som er aktivt pa tidspunktet for forespergsel
om indgreb. Med undtagelse af udgifter til:
- demontering og montering af apparatet fra det oprindelige anlaeg;
- transport af apparatet til serviceveerkstedet.

2. Folgende er ikke deekket af garanti:
- skader som folge af transporten (ridser, buler og lignende);
- skader som folge af forkert installation eller fejl opstaet pa grund af utilstreekkeligt eller ikke passende elektrisk anleeg eller zendringer,
som skyldes miljgforhold, klimatiske forhold eller andet;
- skader som folge af ikke egnede kemiske produkter til brug ved sprojtning, vanding, ukrudtsbekaempelse eller enhver anden behandling
af afgrederne, som kan skade apparatet;
- skader forarsaget af forssmmelighed, uagtsomhed, ulovlig eendring, uarbejdsdygtighed, reparationer eller aendringer, som er udfert af
ikke autoriseret personale;
- forkert installation og regulering;
- skader og funktionsfejl, som skyldes manglende ordinger vedligeholdelse som rengering af filtre, sprejtedyser osv.;
- det som kan betragtes som veerende normal forfald pa grund af brug.

3. Genetableringen af apparatet vil blive udfert sa hurtigt som muligt i overensstemmelse med de tider, der er ngdvendige for servicecentrets
organisatoriske behov.
Der vil ikke blive anerkendt garantiforhold for enheder eller komponenter, som ikke er blevet forebyggende vasket og renset for rester af
anvendte produkter.

4. De reparationer, som udferes under garantideekning, er deekket i et ar (360 dage) fra udskiftnings-eller reparationsdatoen.

5. ARAG anerkender ikke yderligere udtrykkelige eller underforstdede garantier udover dem, som er naevnt her.
Ingen repraesentant eller forhandler har benmyndigelse til at patage andre ansvar for ARAGprodukter.
Varigheden af de garantier, som anerkendes af loven, inklusiv kommercielle garantier og fordele til saerlige formal, er begreenset til den
gyldighed, som findes her. ARAG anerkender under ingen omsteendigheder direkte, indirekte, speciel mistet fortjeneste eller
mistet fortjeneste som folge af eventuelle skader.

6. De dele, som udskiftes under garantien forbliver ARAGs ejendom.

7. Alle de sikkerhedsoplysninger, som findes i salgsdokumentationen, og som omhandler begraensninger i brug, ydelser og
produktkarakteristika skal videregives til slutbrugeren under keberens ansvar.

8. Domstolen i Reggio Emilia er kompetent i tilfeelde af enhver eventuel strid.
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Overensstemmelseserklering C€

J/ARAG

ARAG s.r.l.

Via Palladio, 5/A

42048 Rubiera (RE) - Italy
P.IVA 01801480359

Dichiara

che il prodotto
descrizione: Computer

modello: Bravo 180S
serie:  46718xxxx

risponde ai requisiti di conformita contemplati nelle seguenti Direttive Europee:

2004/108/CE
(Compatibilita Elettromagnetica)

Riferimenti alle Norme Applicate:

UNI EN IS0 14982
(Macchine agricole e forestali - Compatibilita elettromagnetica
Metodi di prova e criteri di accettazione)

Rubiera, 22 aprile 2013
Giovanni Montorsi

=

(Presidente)




Brug udelukkende originalt tilbeher og originale reservedele fra ARAG for i det lange lob at vedligeholde de sikkerhedsforhold, som er fastsat af fabrikanten.
Konsultér altid ARAGs reservedelskatalog.

12/2014

D20272_DK-m02

J/ARAG

42048 RUBIERA (Reggio Emilia) - ITALY
Via Palladio, 5/A

Tel. +39 0522 622011

Fax +39 0522 628944

www.aragnet.com
info@aragnet.com
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